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Sv. Vojtech a James Cook.
Tabu a strach z ve¢ného navratu

Katarina Mar¢&ekova

MARCEKOVA, Katarina: Saint Adalbert and James Cook. Taboo and the Fear of
Eternal Return. In Krestanstvo v ¢asoch sv. Vojtecha. Krakéw : Wydawnictwo To-
warzystwa Stowakéw w Polsce, 2009, pp. 11-20.

On the example of these two different studies about the saint Adalbert and James
Cook, we want to show and explain the terms of taboo, time, collective and cultural
memory, which connect the people under the same rules and rites into the one
society. All these people are in the different occasions able to handle in the same
way.

KEYWORDS: Saint Adalbert. James Cook. Taboo. Collective Memory. Cultural
Memory. Aliteral Society. Jan Assman.

Medzi osudmi sv. Vojtecha a Jamesa Cooka existuje niekolko paralel. Oba-
ja umreli nasilnou smrtou v cudzej — barbarskej — krajine a u oboch by sme mohli
povedat, Ze dévodom ich smrti bolo porusenie platnych pravidiel, prekro¢enie
zakazu. Toto st jedini dve veci, ktoré ich spajaji. Casovo aj spolocensky st to dve
oddelené entity. Oddeluje ich 800 rokov a kandl La Manche. Predmetom ndsho
exkurzu bude ukazat si vSak na tychto dvoch pripadoch vyznam pojmu tabu,
¢asu a spolo¢nej pamite.

Co vieme o sv. Vojtechovi st legendy.' Z pisomnych prametiov nase po-
znanie o nom obohacuje Boleslavov edikt,* sprava z Grana, venovanie, ktoré

! KARWASINSKA, Hedvigis (Ed.). S. Adalberti Pragensis episcopi et martyris Vita prior. In Mo-
numenta Poloniae Historica, series nova IV/1. Warszawa 1962; Ta istd (Ed.). S. Adalberti Pragensis
episcopi Vita altera auctore Brunone Querfurtensi. In Monumenta Poloniae Historica, series nova
IV/2. Warszawa 1969.

* Codex diplomaticus et epistolaris regni Bohemiae I. Ed. Gustavus Friedrich. Pragae : A. Wiesneri,
1904, ¢. 37, s. 43. Starsie badanie si este nebolo isté autenticitou tohto listku. Novsie sa sice o nej
nepochybuje, nie v§ak vdaka presved¢ivému dokazu, ale kvoli nepokracujucej diskusii o proble-
matike. Pochddza z rovnakého heiligenkreuzského rukopisu ako bula Stefana V., idajné Vojte-
chovo kizanie a zbierka niekolkych biskupskych kapituldrov a penitencidrov z karolinskej doby.
Porovnat k tomu TRESTIK, Dusan - ZACHOVA, Jana. Adhortace De ammonicione ad presby-
teros a biskup Vojtéch. In Cesky casopis historicky, 2001, roé. 99, s. 279-282.
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Kristian v¢lenil do proldgu svojho diela,® a tzv. Passio Tegernseense.* Zaujimavé
kombindcie sa objavia po preskiimani jeho udajnej ,pozostalosti“® a jeho vlast-
ného literarneho diela.®

Hlavnym prameriom legiend o sv. Vojtechovi st dve skoro stcasne napi-
sané legendy. Ale aj v ich pripade sa v ich interpretdcii stretdvame s pletencom
réznych ndzorov. Hoci sa medzi vyznamnymi historikmi” a literdrnymi vedcami®
objavili stupenci nédzoru, ze priorita patri Quatuor immensi iacet, ¢ize ver$ovanej
vojtesskej legende, nedd sa povedat, ze by tato teéria mala v§eobecnt platnost.’
Uz len z toho dovodu bude potrebné prisudit skuto¢né prvenstvo Canapariovej
legende, ktoru spisal dva roky po Vojtechovom martyriu pravdepodobne sém
Notker z Lutychu.'® Dnes této skladba existuje v troch redakcidch, najpévodnej-
$ia sa oznacuje ako cisdrska. V tesnom zdvese za Notkerom, v roku 1004, zlozil
druhu legendu dalsi Vojtechov suc¢asnik Bruno z Querfurtu. Tomu sa o nie¢o
mélo neskor - asi za¢iatkom roku 1009 - podarilo v Polsku pripravit aj druhu,
krat$iu redakciu svojej skladby. Az niekedy na konci 11. storo¢ia vystupil do po-
predia autor legendy Quatuor immensi iacet, mozno Ceskej proveniencie.!

KedZe sa v$ak nasa préaca zaoberéd okolnostami jeho smrti, a nie rozborom

* Incipit vita et passio sancti Wenceslai et sancte Ludmile ave eius. Prologus. In Kristidnova legenda :
Zivot a umuéeni svatého Viclava a jeho bdby svaté. Ed. Jaroslav Ludvikovsky. Praha : Vysehrad,
1978, s. 8-10, tiez kap. 7, s. 68.

* Passio Adalberti episcopi Pragensis. In Monumenta Germaniae Historica, Scriptores 15.2. Ed. Georg
Waitz. Stuttgart 1888, s. 705-708.

$ TRESTIK - ZACHOVA, ref. 2, 5. 283-284.

¢ K dalgej Vojtechovej pozostalosti sa radia asi len homilia o sv. Alexiovi a legenda o sv. Gorgonio-
vi. Tamtiez, s. 282.

7 KOLBERG, Augustin. Das Lobgedicht auf den hl. Adalbert. In Zeitschrift fiir Geschichte und Al-
tertumskunde Ermlands, 1879-1881, & 7, s. 79-112, 373-598 a UHLIRZ, Mathilde. Die dlteste
Lebensbeschreibung des hl. Adalbert. Géttingen : Vandenhoeck & Ruprecht, 1957 (Schriftenreihe
der historischen Komission der Bayerischen A. d. W. 1).

¥ KRALIK, Oldtich. O nejstarsi vojtédskou legendu. In Ceskoslovensky casopis historicky, 1961, ro¢.
9, s. 865-880; ten isty. Filiace vojtésskych legend. Praha : Vysehrad, 1971.

? Prehladne TRESTIK, Dugan. Radim, Kristidn, vojtésské legendy a textologie. In Ceskoslovensky
¢asopis historicky, 1967, roé. 18, s. 691-704. Dékladny rozbor prace poskytuje aj KALVODOVA,
Jana. Versus de passione sancti Adalberti. Brno 1962 (dizertacia na Ustave klasickych studii FF
MU). Obe diela prindsaja dostato¢né ddkazy pre jej neskorsi povod.

' Dokazal to dokladnym rozborom najstarsieho rukopisného zachovania skladby FRIED, Johan-
nes. Gnesen — Aachen — Rom. In BORGOLTE, Michael (ed.). Polen und Deutschland vor 1000
Jahren. Berlin : Akademie Verlag, 2002, s. 235-279.

11 VILIKOVSKY, Jan. Versus de passione s. Adalberti. Nékolik poznamek. In Shornik praci Filoso-
fické fakulty University Karlovy, 1929, ¢. 6, s. 317-350. Autor definitivne odlisil autora Quatuor od
Kosmasa, potvrdil viak predpoklad, Ze této pamiatka pochédza z poslednej §tvrtiny 11. storocia.
K tomu aj korekcie v RYBA, Bohumil (rec.): Vilikovsky, Jan: Versus de passione S. Adalberti.
Neékolik poznamek. In Listy filologické, 1930, ro¢. 57, s. 392-401.
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pramenov, podme sa vydat po jeho stopach.

Po peripetidch dostato¢ne popisanych v predchddzajucich pramerioch uz
nezostalo Vojtechovi ni¢ iné len sa vydat na cestu za ve¢nou korunou, ktort mu
zabezpetila prave jeho mucenicka smrt. Jeho osud sa naplnil na uzemi Prusov
23./24. aprila 997. Ako v§ak k jeho smrti do§lo? Pramene o nej informuju na-
sledovne:'

Spolu so svojimi dvomi sprievodcami prisiel bojovnik Bozi na jedno
miesto, ktoré obohnané riekou tvorilo ostrov. Tam zostali niekolko dni,
pokym sa k uSiam pohanov nedostali zvesti o tom, Ze majii hosti z iného
sveta, nepoznaného odevu a Zivotného tylu.

Najprv prislo na malej lodi niekolko ludi, ktori zoskoéili na pevninu
mrmlajiic si nie¢o barbarské a dusiac sa hnevom ich spovedali. Rosa krd-
la, rosa medu boli v slovdch biskupovych, sediac drzal pred sebou Zaltdr,
v ktorom sii obsiahnuté vsetky slovd z vist BoZich. Jeden z nich (pohanov),
najhorsi zo zlosynov, prisiel za nim, Somrajiic nieco skodlivého, zdvihol
svoje kostnaté ramend do vysky a sotil palicou modliaceho sa biskupa do
ramien. ,Pokial nezmiznete —povedal- velmi rychlo vds zbavime hldy,
muciac vds velkou bolestou a mnohymi spésobmi smrti”... a ako to $lo
dalej? Vyhnani prisli na trh, kde bolo vela ludi. Ndhle stoja okolo svitého
muza v dlhych radoch hlavy psov, ktori, otvoriac papule, sa pytaji, odkial
prichddza, kto je. Preco prisiel, ked ho nik nevolal? Vlky Ziznia za krvou,
hrozia smrtou za to, Ze im on nesie Zivot. Ledva vyckajii kym dohovori,
Skrabii sa a vysmievajii sa mu, lepSieho nevediac, vyzyvajii ho, aby ho-
voril trastic pritom hlavou. ... Oni ale, uz dlhsie zhrozeni, vysmievajii sa
nebeskym slovdm, bijii palicami o zem, plnia vzduch bucanim, nebijii ho
véak rukami, ale vykrikujii svoj hnev, vysielajiic tak svedectvo temnej kru-
tosti k usiam cudzincov. ,Kvéli tymto muzom -hovoria- bude nasa zem
neplodnd, stromy neurodia, nenarodi sa dobytok a stary umrie. Zmiznite
z ndsho tizemia! Pokial nepohnete svojimi nohami, budete trpiac velkou
bolestou zlou smrtou umierat!” aj tym, ktori byvajii na hraniciach rise

12 Sancti Adalberti Vita prior, kap. 30. In MPH SN IV/1, ref. 1, s. 47. Bez datovania Vojtechov-
ho umrtia: Sancti Adalberti Vita altera. In MPH SN IV/2, ref. 1; Annales Quedlinburgenses ad
a. 997. In Monumenta Germaniae Historica, Scriptores 3. Ed. Georg H. Pertz. Hannover 1839,
s. 73; Thietmari Merseburgensis Episcopi Chronicon IV. 28 (19). In Monumenta Germaniae His-
torica Scriptores Rerum Germanicarum Nova Series 9. Ed. Robert Holtzmann. Berlin 1935, s. 165;
Annales Pragenses ad a. 997. In Fontes Rerum Bohemicarum 2.2. Ed. Josef Emler. Praha 1875,
s. 376-380, resp. s. 377; Cosmae Pragensis Chronica Boemorum I. 31. In Monumenta Germa-
niae Historica Scriptores rerum Germanicarum Nova series 2. Ed. Berthold Bretholz. Berolini 1923,
s. SS.
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a dobrych cudzincov pustili, hrozia smrtou. VyhrdZajii sa s penou hnevu
okolo iist, Ze im zapdlia domy, znicia majetok, Zeny a deti predaji....
Misiondri sa preto rozhodnii preobliect sa ako pohania, viasy a bradu si
nechat nardst. Ich pokus je viak netispesny, preto sa vracajii na morské
pobreZie, kde sii zajati. Ti, ktori boli pri jeho smrtelnom boji, hovoria, Ze
biskup nevypovedal slova, ked ho zviazaného priviedli na vpitie kopca,
kde jeho pekné telo siedmymi bodnutiami kopijou prebodli. Ten, o ho
ako prvy bodol a s tmavou tvdrou tam stdl, aby martyra zabil, sa slabym
hlasom spytal: ¢o chces otec? Mds to, Co si vZdy cheel, po utrpeni pre tvojho
vyvoleného Krista konecne umril...

Preddk a pohansky kiaz vrazil ako prvy Zeravii dyku do jeho srdca. Po-
tom naplnili ostatni ten zlocin. ...

Takto teda o smrti Vojtecha hovoria pramene. Ako najdélezitejsie, pokial
odhliadneme od tenden¢nosti spravy, resp. jej opisov a predstavenia pohanov
ako zlych a misiondrov ako dobrych, sa ndm objavi veta, ktort hovoria poha-
nia biskupovi a jeho dvom sprievodcom a v ktorej predstavuju svoj pohlad na
svoj svet a pravidla jeho fungovania: kvoli VAM, vasmu bohu, va$mu poriadku
a systému, ktory sa u nds snazite zaviest, sa NAM ni¢ neurodi, naga zem zostane
neplodnd, stromy neurodia, dobytok umrie a novy sa nenarodi. Tym sa porusi
poriadok na nagom svete a ten zanikne a my s nim. Preto odidte!

Druhym prikladom pouzitym v na§om rozprévani je smrt moreplavca a ob-
javitela Jamesa Cooka. Ked James Cook dorazil prvy krat na Hawaiské ostrovy,
domorodci ho povazovali za nadpozemské stvorenie s nadanim pre stavbu lodi.
Preto pred nim na plézi Waimea padli na kolend.”* Aj pri svojom druhom névrate
bol pozitivne prijaty. Sém o domorodcoch napisal, Ze sa s tolkou otvorenostou
a pohostinnostou stretol len malokedy. Nebolo pre nich ni¢ neobvyklé prigel-
com doverovat, nalozit tovar na lodky a spolu s nim sa priplavit k lodiam, vy-
lozit... nemali strach z toho, Ze by mohli dostat nezaplatené, alebo by mohli byt
zabiti. Cook ako kapitdn uprednostiioval prisny sposob zaobchddzania s posad-
kou. Najmensia chyba bola potrestand. Pokial sa nimornik dopustil previnenia
vo¢i domorodcovi, bol za pritomnosti tohto potrestany. Prave pre toto nestranic-
ke konanie a silne vyvinuty zmysel pre spravodlivost si u domorodcov vysluzil
rovnaké postavenie ako Ethua — dobry boh, ktory bol rovnako obdareny velkou
mocou a mudrostou, bol bohom mieru, pokoja, plodnosti a ludského $tastia. Na
Hawai mal meno Lono a bol domorodym obyvatelstvom vysoko vézeny. Zauji-

'3 EMERSLEBEN, Otto. James Cook. Seeman, Entdecker, Naturforscher. Berlin : Verlag Neues Le-
ben, 1989, s. 280.
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mavé je, Ze si ho predstavovali ako bradatého muza so svetlou pokozkou. Pred
tym, ako zmizol za morom, svojim privrzencom prislubil, Ze sa vrati, aby ukon¢il
ich trdpenie a zacal vek $tastia.'* Paralelou je, Ze Cooka hned' po jeho vylodeni
zaviedol na¢elnik do svityne boha Lono."

Lono-Cook konal pri svojej prvej navsteve na ostrove tiez dobré veci — pri-
niesol nové semené, rastliny, ovocie, mal na svojej lodi ¢udné zvieratd, a iné...'¢

Podstatné veci sa zacali diat pri Cookovom pokuse ostrovy opustit. Stalo sa
tak 4. februdra 1779 — prave v obdobi oslév plodnosti, ¢ize v obdobi najvyssieho
sviatku pre boha Lono. Domorodci ho odprevadzali, na plazi sa konali oslavy
a tance, on sa im revan$oval ohnostrojom. Odchod pokazili ale aj neprijemné
skasenosti. Jednou bolo pochovanie zomretého ndmornika v kultovych priesto-
roch. Druhou, ked'v snahe ziskat drevo na opravu staziiov si ndmornici posluzili
kultovymi sochami domorodcov. Préve toto nastrbilo Cookovu povest — porusil
tabu, ktoré oni sami re$pektovali za kazdych okolnosti. Bol naozaj dobrym bo-
hom, za ktorého ho povazovali? Poskvrnené kultové miesto patrilo bohu boja
Tu..."” Tri dni na to sa v8ak prihnala buarka, ktord lode zna¢ne poskodila a pri-
nutila Cooka vydat prikaz na ndvrat na ostrov Kealakekua. Ked'11. februdra pri-
plavali nazad boli prekvapeni, ze ich na privitanie tento krat ne¢akala Ziadna lod
a v zdlive nebol taktiez nik. Co nemohli vediet bolo, ze nicelnik vydal na pléz
zdkaz — tabu. Takze rovnako, ked zacali na pldZi s opravami, nik im neprisiel po-
moct a tych pdr, ktori sa odvézili, boli od ostatnych domorodcov zahnani kamen-
mi pre¢. Cook vydal prikaz opitovat palbu zbranami. Rastice napitie na oboch
strandch si ¢oskoro vyziadalo obete na Zivotoch. A medzi tie sa 14. februdra
1779 zarétal aj kapitin James Cook. Co sa vlastne v ten kriticky de stalo?

Rano sa zac¢alo hlasenim o ukradnutom zéchrannom ¢lne. Z kradeze Cook
upodozrieva tamojsieho ndcelnika. Na potrestanie boli vyslané dva ¢Iny a vy-
dané rozhodnutie vziat nicelnika ako zajatca, kym sa situdcia nevyriesi, alebo
aspon nestabilizuje. Na zrealizovanie tohto zimeru sa podujal Cook sém. Ked
prisli k dedine bolo medzi domorodcami badatelné napitie: krik, varovania, vy-
hrézky, jedna Zena na znak vytycenia hranice, ktord nesmela byt prekrocena,
rozprestrela medzi Cookom a néc¢elnikom bielu plachtu. Biele plachty, ¢o vsak
namornici nevedeli, rovnako symbolizovali tabu.'® Celd ceremonia bola riadend
$amanmi.

14 EMERSLEBEN, ref. 13, 5. 279, 281.

IS EMERSLEBEN, ref. 13,s. 117.

16 EMERSLEBEN, ref. 13, 5. 282.

7 EMERSLEBEN, ref. 13, s. 284-285, EMERSLEBEN, Otto. James Cook. Reinbek bei Hamburg :
Rowohlt Taschenbuch Verlag, 1998, s. 120-121.

8 EMERSLEBEN, ref. 17,1998, s. 118.
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Cook a nécelnik spolu vypili kokosové mlieko. Gesto zmierenia? Osprave-
dInenie previnenia vo¢i bohu Lono? Manéver na odldkanie pozornosti? Situdcia
sa viak vyostrila, ked domorodci z dialky zaculi vystrely z kanénov. V priebehu
niekolkych minut sa dozvedeli, ze pri potycke, ked'sa ¢In domorodcov pokusil
priblizit k lodiam, bol zabity aj jeden z né¢elnikov. Smrt uz teda mala aj meno.

Domorodci sa uz nedali zastavit. Muz, ktorého povazovali za boha, nie je
neomylny, zabija podla uvaZenia, nik si pred nim uz nemoéze byt isty, nezasluzi
si uz viac ich uctu. Cook vydal prikaz na Gstup. Domorodci sa mu zacali vyhra-
zat, jeden o$tepom, druhy kameriom. Na jedného vystrelil dévku municie. To sa
ukdzalo ako osudna chyba. Vystrel netrafil a domorodci videli, Ze Lono nemoze
lubovolne zabijat, Ze nie je neomylny. A prisla otdzka: md vobec tu silu, ktort
sme mu pripisovali? Ve¢ny zivot? Alebo je smrtelny ako aj my ostatni?

Népor sa uz nedal zastavit. Druhy Cookov vystrel jedného domorodca za-
bil, ale jemu neotvoril cestu k lodiam. Spiato¢na cesta bola odrezand. Ked vydal
prikaz na ustup a sdm sa oto¢il smerom k vode, bola mu ustedrena rana do tyla.
Potom dalsia rana ostepom a Cook padol do vody. Spolu s nim zahynuli aj dalsi
$tyria némornici."”

Podla niektorych autorov vsak nie je spravne, resp. mozné vysvetlovat
Cookovu smrt porusenim tabu, pravidiel. Johann Reinhold Foster, ktory vydal
anonymnu spravu o Cookovej tretej ceste, pise, Ze sa charakter kapitdna zmenil
rovnako ako jeho myslenie a vyjadrovanie, ¢o pripisal za vinu ministrovi ndmor-
nictva lordovi Sandwichovi.? Namiesto diplomacie v pripade ukradnutych veci
prikdzal na ostrelovanie kamerimi odpovedat palbou. Mal vraj nazor, ze si do-
morodci nesmu mysliet, ze prelstia Anglicanov.”! Podla poru¢ika Clerka, keby
nebol Cook vypélil ako prvy salvu zo zbrane, ktorou prakticky domorodcov vy-
provokoval, mohli sa dostat do ¢Inov Zivy. Ved este par minut predtym ich chceli
pustit. Jeho viera, Ze v pripade potreby, ako posledna obrana, im strelba moéze
pomdct a zhromazdenie rozohnat, sa jemu aj §tyrom dal$im ndmornikom stala
osudnou.”

O ¢om ndm oba pramene sved¢ia? V prvom priklade u Vojtecha o tom,
ze akykolvek pokus priniest novy poriadok, nastolit ho, je odmietnuty z dévodu
naru$enia toho starého poriadku, poriadku, ktory funguje v mikro- aj makro-
svete a zabezpeluje prezitie spolo¢nosti, pre ktort je platny. Zivot a fungovanie
kmeria je teda podmienené platnostou jeho poriadku. Skupina ziskava vdaka

' EMERSLEBEN, ref. 13, 5. 284-292; EMERSLEBEN, ref. 17, 1998, 5. 121-125.

* Nachwort. In FORSTER, Georg - LICHTENBERG, Georg Christoph. Cook, der Entdecker. 4.
Auflage. Leipzig : Reclam Verlag, 1976, 5. 213.

2 Nachwort. In FORSTER - LICHTENBERG, ref. 20, s. 214.

22 Nachwort. In FORSTER - LICHTENBERG, ref. 20, s. 216-217.
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osobnej pritomnosti a stretnutiam podiel na kultirnej pamiti. Oslavy a ritudly
st vlastne sprostredkovanim a podévanim poznania, ktoré zabezpecuje identi-
tu skupiny v ¢ase a priestore.® Ako podstatné vety sa ukézali slovd o ukonceni
,vetného® kolobehu prirody, z ktorého obvinili pohania kitazov. Ci sa ako rovna-
ko vyznamny moze ukdzat aj pokus infiltrovat sa do ich spolo¢nosti, o ktort sa
pokasili tak, Ze si nechali nardst vlasy a nosili ich odev, je otdzne. Hostia z iného
sveta, nepoznaného odevu a zivotného $tylu byvaju vsak vi¢sinou odmietani.
Preto sa misiondri mohli pokusit splynut s tamoj$im obyvatelstvom. Av$ak vich
pripade neuspe$ne. Prusom nevadila tonzura a kiazsky odev, ale pokus kiazov
o zavedenie nového poriadku. Prusi nestoja o novy nezniamy zikon krestanov,
cheu 7Zit podla svojho zdkonu a svojim spésobom zivota. Zékon krestanov im
hrozil zni¢enim nielen ich spolo¢enského poriadku ale zivotného kolobehu - Zi-
vota ako takého.**

V agrarnej spolo¢nosti bol ¢as riadeny prirodnymi cyklami, ¢lovek bol teda
na striedani ro¢nych obdobi zavisly. Zivotodarny kolobeh prirody bolo potreb-
né udrzat a popritom si ¢lovek neustale uvedomoval vratkost prirodného cyklu
zabezpelujticeho prezitie. Clovek vidi v prirode jej pravidelné opakovanie, nie
je schopny prekonat ,tyraniu” jej rytmického kruhového pohybu. Momentom
uréujucim vedomie a konanie ludi nebola zmena, ale ve¢né opakovanie. A ¢o
je najpodstatnejsie: archaicka spolo¢nost odmietala individualnost a novétorské
jednanie. Normou a cnostou bolo sprévat sa tak, ako sa sprévali predkovia po
stdro¢ia. Takyto vzorec sprdvania sa mal moralnu vihu. Zivot ¢loveka v tradi¢nej
spolo¢nosti je neustdlym opakovanim toho, ako sa predtym spravali ich pred-
kovia.®®

Prave v principe opakovania spo¢iva to, ¢o Jan Assman popisal ako konnek-
tive Struktur. Kazda kultura tvori ur¢ita $trukturu, ktord spaja v sebe dve dimen-
zie: dimenziu ¢asu a dimenziu socidlnu. Tieto dve dimenzie spdjaju dne$ok na
vceraj$ok tym, ze udrzuju spomienky a skdsenosti v uréitej forme a hlavne vdaka
ritudlom neustéle pritomné v tej ktorej spolo¢nosti. Normativny aj narativny as-
pekt kultdry, aspekt mudrosti a rozpravania, vytvarajd pocit prislusnosti alebo
identity a tym umoznuju jednotlivcovi hovorit MY.* Prave tento pocit spolu-
patri¢nosti umoznil pohanom aj vo Vojtechovom pripade hovorit MY v opozicii
k VAM. Teda nasa pdda, nas svet, nasi bohovia v opozicii v va$mu svetu, vi$mu
poriadku a vd$mu Bohu. Tym, ze ¢as agrarnych archaickych spolo¢nosti bol cyk-

2 ASSMAN, Jan. Das kulturelle Gedichtnis. Miinchen : Beck, 2005. 344 s., tunas. 57.
2 TRESTIK, Dusan. Pocdtky Piemyslovcii. Praha : NLN, 1997, s. 309-311.

> GUREVIC, Aaron. Kategorie stiedovéké kultury. Praha : Mladé fronta, 1978, s. 77.
2% ASSMAN, ref. 23, s.16.
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licky, v kazdodennom zivote a hlavne v jeho ritudloch sa spritomnovala minu-
lost. Modus spomienok (aj v archaickych aliterdrnych?” spolo¢nostiach) neustéle
pracuje s pevnymi objektivitami spojenymi s re¢ou alebo gestami, ako s ritudly,
tance, myty, vzory spravania sa, oblecenie, tetovanie, §perky, umenie, atd.*® To
viedlo mnohych kultarnych sociolégov k zdveru, ze minulost vznika prave tym,
Ze sa ¢lovek pritomnosti na fiu odvoléva. V spominani je minulost rekonstruo-
vand. V spritomnovani povodného ritudlu, ritudlu pociatku, sa ndm ukéze dru-
hy dévod pouzivania MY. Kollektiv Gedachtnis,” teda kolektivna pamat, ktord
sa neustalym opakovanim konstruuje, potvrdzuje prislusnost ku skupine, ktora
vykondva rovnaké ritudly ako JA, teda zrazu tvorime MY. A tym sa nds dotyka
vietko, ¢o chce NAS svet a poriadok narusit a sme ochotni vykonat vietko na
jeho obranu. Aj zabit narugitela MOJHO, NASHO poriadku. Tak ako sa to stalo
sv. Vojtechovi.

V pripade Jamesa Cooka bude mnoho hovorené o tabu. Preto si musime
najprv ujasnit, ¢o to je. Tabu (polynézske tapu) je termin vypozi¢any od Mao-
rov z Nového Zélandu. V néboZenstve Polynézanov ako v kazdom sakrdlnom
systéme funguje institdcia ,tapu”. Toto slovo popisuje bozsky vplyv v jeho ne-
gativnych dosledkoch, ktoré ¢inia niektoré osoby a predmety nepristupnymi
a zakdzanymi. Tabu je vyhradené stavom prechodnej posadnutosti a moze byt
nakazlivé.*® Tabu je nie¢o nevypovedané, nespisané pravidld, ktoré funguji na
ustnom principe. Tieto pravidld su silne ritualizované a kazdé ich porusenie je
tvrdo potrestané. Na jednej strane sa pod tymto pojmom rozumie posvitné, po-
svatené a na druhej strane hrozivé, nebezpe¢né, zakdzané, necisté. Je pritom zau-
jimavé konstatovanie, Ze tabu nepotrebuje zd6évodnenie, ddvod svojej existencie.
Rozoznavame dva druhy tabu. Prvy je priame prirodzené tabu, ktoré vyplyva
z tajuplnej sily urcitej veci alebo osoby. Druhy druh je nepriame prenesené tabu,
ktoré takisto pochddza zo zmienenej sily ale je z nej ziskané alebo prenesené
(napr. dotykom). Tabu rovnako méze byt trvalé alebo do¢asné. Tabu predstavu-
je strach a bazen pred posobenim magickych démonickych sil.*!

Cook zhodou ddtumov povazovany za boha a tak s nim bolo aj nakladané.
Jeho nepredpokladany a domorodcami ,nevymodleny navrat bol chdpany ako

%7 Plati, Ze istne prerozpravania dejin s silnejsie napojené na ur¢itu societu ludi, ktorej st urcené.
ASSMAN, ref. 23, s. 66.

2 ASSMAN, ref. 23, s. 52.

2 ASSMAN, ref. 23, s. 38-42.

30 Qceénie. In ELIADE, Mircea - CULIANU, Ioan P. Slovnik ndbozenstvi (Dictionnaire des religions).
2.vydani. Praha : Argo, 318 s., tunas. 195.

*! Tabu a ambivalence citovych hnuti. In FREUD, Sigmund. Totem a tabu, vtip a jeho vztah k nevé-
domi : Teoretickd ¢dst. Prel. Ludvik Hosek. Praha : Prah, 1991, s. 22-56.
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chyba a hlavne za okolnosti, v akych sa odohral. Na zatoku bol uvaleny zdkaz -
tabu a nebolo nail mozné vstapit. Tym, Ze to Cook a jeho druhovia, aj ked'v ne-
vedomosti, vykonali, toto tabu porusili a sami sa nim stali. Prebrali na seba vietky
atributy nebezpecnosti tabu. Stali sa zakdzanymi a nebezpe¢nymi, ktorych pre
zachovanie vlastnej existencie a existencie spolocenstva bolo nutné odstrénit.
Okrem toho sa Cook prehresil proti zvyklostiam domorodcov aj skor: povolil
pochovat mftveho ndmornika vo svityni a zo soch bohov (boha vojny Tu) vy-
tesali novy stoziar, ako ndhradu za pdvodny, ktory bol poskodeny pri burke. Via-
cero chyb naraz, ktoré sa naakumulovali. Nielen svityna je ako sakralny objekt
tabu a podlieha ur¢itym pravidlim, ale aj mftvy ako osoba nachddzajuca sa na
pomedzi medzi svetmi zivych a mftvych je povazovand v istych, hlavne archaic-
kych, kultarach za nebezpe¢nt, necistu, ktorej sa treba stranit. Rovnako aj sochy
bohov st posvitné, sakralne a tym aj tabu. Akékolvek prekrocenie tabu teda bolo
velmi ostro sledované. A mozno prave na to Cook doplatil.

Ako sme si nacrtli, v aliterdrnych ako aj archaickych spolo¢nostiach nieje
oddelené sakrélne od profanneho. Obidve zlozky Zivota spolu splyvaju a nie je
mozné urcit, kde za kon¢i jedna a za¢ina druhd. V oboch uvedenych pripadoch
boli udia zabiti z dévodu naru$enia v§eobecne platného poriadku, ¢i uz pokusu
o zavedenie nového poriadku alebo kvoli poru$eniu posvitnosti nejakého okrs-
ku. Rozdiel bol v tom, Ze Vojtech bol nepriatelsky prijimany uz od zaciatku a ve-
dome isiel do nebezpelenstva, aby ziskal, to ¢o vidy chcel: umriet pre Krista.
Cook naopak bol prijaty ako boh, ako dobry boh, a tak s nim bolo aj nakladané.
Zmenou spravania sa, ¢i uz z jeho strany najprv alebo zo strany domorodcov, sa
v§ak zmenila aj verejnd mienka o nnom, az zhodou ndhod zahynul a spolu snim aj
$tyria jeho ndmornici.

Saint Adalbert and James Cook. Taboo and the Fear of Eternal Return

On the example of the two studies, about the saint Adalbert und James
Cook, we want to show and explain the terms of taboo, time, collective and cul-
tural memories, which connect the people into the one society under the same
rules, rites, who are in the different occasions able to handle in the same way.

They differ in some ways which are more or less important. Adalbert was
killed in 997 (23/24th. of April), Cook in 1779 (14th. of February). So there are
almost 1000 year between them. Also Adalbert went to the pagan Prussia with
the knowledge, he could be killed. But he was a priest and a missionary so he
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coped with this possibility. Cook was a sailor of the late 18.th century, who was
finding the new resources. First time he came on Hawaii, he was welcomed like
a good god Lono. He made great matters and all Hawaiian people thought, he
is the best for them, he took care, taught them. There was a mythological story
about Lono, he should go away but first he had to promise his relatives and all
the people, that he will return. So Cook left and returned, but not in the time he
was waited and welcomed. Unfortunately he made mistakes at his first stay: he
left to make a mast from the statue of the god of war Lu, he left to bury a dead
sailor man on their sacral place, and the bay they disembarked was under taboo.
Both, the dead person and the sacral place are specific; they have the attributes
of sacrament and are situated between the worlds of the living and that of the
dead. There are specific rules above them, rules, which when they are broken,
can hurt and be dangerous. Taboo as an old word from Polynesia, means the
negative influence of the gods, which can make people and things forbidden,
dangerous. It can be contagious, that is why people who broke taboo become
taboo by themselves. Like Cook and in that case, the taboo should be destroyed.
The case of the saint Adalbert is a bit different. He wanted to be a martyr so he
decided to go to Prussia. The most important words written in his vita are those,
where the pagans tell him, that because of his presence and activity and his will
to bring new rules and a new God, they (the pagans) will lose everything, their
way of live, their natural system, the earth will be unfertile, all will be destroyed.
This shows us many thinks. The time in the archaic societies is cyclic, everything
returns to the beginning. In the repeating of the primal rites and myths, which
are in the aliteral archaic societies more intensive connected to the society, the
identity of the society in the time and area is showed. Each attempt to install new
rules and order for the existing world are denied because of the old one. There is
no reason to destroy something what functions perfectly. The identity given in
the repeating of the myths and rites give to the people the right to speak instead
of ME about US. Thanks to the rites we are participants in one society. We have
a cultural and collective memory. This society we want, when someone tries to
destroy it, to protect under all circumstances. Like saint Adalbert tried. And he
had to die.
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